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Adopting and Adapting a Theory: Postcolonial Studies in the Field of Romanian Contemporary Literature and Culture

This study presents postcolonial studies as a mode of reading and interpreting Romanian contemporary literature
and culture. To do so, I made use of Edward W. Said’s concept, travelling theory, in order to show that it is not necessary
to find similarities between (post)communism and (post)colonialism in order to use the latter’s methods in exploring
the former’s cultural realities. Therefore, in this paper my aim is not to demonstrate that postcommunism is merely an
East-European facet of postcolonialism, but rather to show that postcolonialism can be employed as a tool to explore
and analyze it. Furthermore, I attempt to show why it is useful to adopt and adapt postcolonial studies to the field of

Romanian post-Soviet cultural and literary studies.
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Inliturarea regimului comunist din partea
central-risiriteani a Europei a impus, in ultimele
doud decenii §i jumitate, necesitatea adoptirii unui
(nou) set de concepte si teorii care si descrie si si
analizeze noua pozitie sociald, politicd si culturald a
statelor care au ficut parte din blocul sovietic si care,
in urma evenimentelor din 1989-1991, si-au dobindit
independenta. Tocmai cu acest scop, incd din anii "90,
s-a vorbit, desi nu fird oarecare controverse, despre
posibilitatea alinierii situatiei statelor foste comuniste
cu aceea a fostelor colonii din Africa, Orientul Mijlociu,
Australia si Caraibe. Mai exact, s-a discutat despre
identificarea unor similitudini intre (post)comunism
si (post)colonialism cu scopul de a intelege si de a
defini cu mai mare acuratete noua stare de Elcruri din
Europa Centrald si de Est. Astfel, prin raportare la

postcolonialism, conceptul de postcomunism capiti
valente cu totul noi, nemaifiind strict denumirea unei
perioade istorice — perioada de tranzitie politicd, sociali
si economicd de gupi evenimentele care au marcat
ciderea URSS-ului -, ci un concept mult mai complex
care inglobeazi atdt perioada comunisti, cAt si efectele
materiale ale dominatiei sovietice, al cirei discurs, privit
din unghiul studiilor postcoloniale, ar f1 incd prezent in
mentaﬁﬂ colectiv al societitilor foste comuniste.
Privind lucrurile din aceast perspectiva, in lucrarea
de fati abordez problema (indelung dezbituti in
legituri cu alte literaturi si culturi din estul Europei')
posibilititii aplicarii ,grilei” studiilor postcoloniale
in analiza literaturii romine postcomuniste. A nu se
intelege prin aceasta ci prezenta lucrare incearcd si
pund semnul egalititii intre cultura / literatura (romani
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si, implicit, central- si est-europeand) postcomunisti si
cultura / literatura postcoloniali, asemeni multor altor
cercetdtori din spatiul post-sovietic, de la David Chioni
Moore pani la Janusz Korek - ca si md opresc doar la
doi dintre cei mai citati. Sigur, nu contest importanta
si relevanta acestor studii, care, in definitiv, constituie
insusi punctul de plecare al lucririi mele, precum nu neg
nici posibilitatea interferentei studiilor postcomuniste
/ postsovietice cu cele postcoloniale, in Eaza existentei
unor similitudini intre (post)comunism si (post)
colonialism, ins3, dupd cum am afirmat deja, lucrarea de
fatd mizeazi mai degrabd pe transferul unor concepte
si teorii, cu scopul analizdrii unui fenomen literar /
cultural actual. Astfel, voi privi postcolonialismul mai
degraba ca fc o grild de interpretare’ care combind
analiza sociali si politicd cu cea culturali / literard, decit
ca pe un fenomen social, politic si cultural care are, s-ar
pirea, si 0 variantd est-europeand — postcomunismul.

Originile studiilor postcoloniale pot fi plasate
undeva in anii *50-’60 ai secolului trecut, insi au luat
amploare si au devenit un domeniu de studiu propriu-
zis abia spre sfirsitul anilor 80, inceputuﬁb anilor
90, sub influenta cercetirilor post-structuraliste si
postmoderniste anterioare. Acestea isi concentreazi
atentia pe recuperarea tuturor culturilor si literaturilor
,marginale” / din ,lumea a treia’, pozitionindu-se
impotriva ,vechilor imperialisme” si a modelului
centralist al modernititii.* Mai exact, se axeazd pe
,deconstructia unui model cultural” care diviza lumea
»in centre si periferii ale culturii si civilizatiei’, instituind
opozitia eu-celilalt, in care ,celilalt” este reprezentantul
unei lumi inapoiate si subdezvoltate®, opozitie pe care
colonialismul ar fi incercat si 0 anuleze prin ,,civiﬁzarca”
celuilalt. Este vorba, in acelasi timp, si de o politica de
»asumare a vinei’, de respingere si condamnare a ideilor
imperialiste, expansioniste, pe care au dus-o tot fostele
state colonizatoare.’ Studiile postcoloniale isi orienteazi
discursul citre probleme de identitate/alteritate, ras,

en, discriminare, sclavie, identitate culturald, pe care
(ﬁ: analizeazi in contextul interactiunii dintre culturile
imperialiste si cele colonizate. Atentia se concentreazi
pe evidentierea si condamnarea naturii opresive a
dominatiei imperialiste, dar si pe recuperarea identitatii
culturale a popoarelor indigene, care au trecut printr-un

roces de denigrare culturald” (cultural denigration),
Eind privite, pand atunci, drept culturi ,marginale”
sau ,,subdezvoﬁate”, care ar {1 avut nevoie de atingerea
sculturalizatoare” a unei societiti ,emancipate” si
,moderne”.

Apropierea studiilor post-sovietice de studiile
postcoloniale s-ar putea explica prin insusi eclectismul
acestora din urmd, prin elasticitatea teoriilor si
conceptelor pe care le propun (elasticitate datorati,
cel mai probabil, faptului ci isi trag sevele dintr-un
potpuriu de cAmpuri de studiu si discipline academice,

de la post-structuralism, pini la postmodernism,
antropofo%ie sau studii culturare) precum si prin ceea
ce pare a f1 o interminabili disputa legatd de obiectul
lor de cercetare®. Au existat, de asemenea, si voci care au
legat de colonialism orice formi de dominatie politica i
cultural, orice form de exploatare economica, privind,
prin urmare, (post)colonialismul ca pe o realitate
globald. In aceastd directie se indreaptd afirmatia lui
David Chioni Moore, ciruia ii apartine una dintre
primele si cele mai notabile incerciri de aliniere a
postcomunismului cu postcolonialismul:

Fird indoiald nu exisi, pe planeta aceasta, niciun
singur metru patrat de pimAnt E)cuit care sa nu fi fost,
la un moment sau altul, colonizat si apoi postcolonial.
De-a lungul Eurasiei, al Africii, al Americilor, popoarele
s-au format si reformat, au cucerit si au fost cucerite,
mutate, dizolvate. Si aproape toate popoarele de pe
pamantul acesta, de la tirile féaltice, pana la Beijing sau
Benin, fie ci pretind a fi migratoare, exilate, cucerite
sau indigene, au venit din altd partd. Rezultatul tuturor
acestor miscari, multe dintre ele posibile criminale,
este acela cd multe culturi, de ieri si de astizi, pot fi
considerate a fi postcoloniale, adesea fard a se pﬂa pe
teoriile occidentale curente.”

Sigur, aceastd lirgire la nesfarsit a conceptului
si plasarea unui numar mult prea mare de societiti
si culturi sub umbrela postcolonialismului (si a
postcolonialititii, in definitiv) poate avea si pirtile sale
negative, ducind la insisi inutilitatea sa. Considerarea
oricirui tip de dominatie drept postcoloniald nu ar
face decit si estompeze particularitatile diferitelor
tipuri de dependenti culturald, politicd sau economici,
cu atdt mai mult cu cit insusi teoreticienii studiilor
postcoloniale vorbesc despre existenta unor diferente
semnificative chiar si de ﬁl colonizarea unei anumite
regiuni la alta. Astfel, devine evident ci, pe tot
cuprinsul globului, chiar si in contextul fenomenului
curent al globalizirii si a tendintei de uniformizare
a culturilor, existd variante multiple de subordonare
culturald, economici, politicd etc. a unui teritoriu fati
de o putere striind. Cu toate acestea, dupd cum am
afirmat la inceput, au existat numeroase voci (mai ales
din rindurile universitarilor din Europa Centrali si de
Est) care au pus semnul egalititii intre (post)comunism
si (post)colonialism din dorinta de a explica si de a
anaﬁza situatia statelor foste comuniste in anii de dupa
destraimarea Uniunii Sovietice. In cele ce urmeazi voi
incerca si sintetizez premisele si concluziile celor mai
puternice luiri de pozitie in aceastd directie.

Europa Centrald si de Est s-a aflat, de-a lungul
istoriei, sub dominatia (mai mult sau mai putin
colonizatoare) mai multor imperii, de la Imperiul
Otoman sau Imperiul Tarist, pind la Imperiul
Habsburgic. Nici in secolul al XX-lea, dup destrimarea
marilor imperii, aceastd parte a Europei n-a reusit si
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raimind independentd, fiind impartit, dupd cum bine
se stie, in doud sfere de influentd: Germania si Uniunea
Sovietici. Din punctul de vedere al unor specialisti,
nici chiar inliturarea regimului comunist si ciderea
URSS-ului nu par si éc sinonime cu dobindirea
independentei, cici, crede Nata$a Kovacevié, Europa
Centrala si de Est are de-a face, astizi, cu o noud formi
de dominatie (,neo-” sau ,proto-coloniald”) politici,
economici si culturald din (fl’irecgia Europei de Vest™.
In viziunea cercetitoarei, Europa de Est se giseste
constant in situatia de a se alinia cu Vestul ,,rnodgern” si
scivilizat’, fiind constransi de rigorile Uniunii Europene
si ale Fondului Monetar International in ceea ce
priveste depdsirea statutului de ,inapoiat’, ,demodat’,
yheeuropean” si emanciparea la statutul de ,european”.”
Intrucit teoria Natasei Kovalevi¢ se incadreazd, dupd
pirerea mea, tocmai in categoria de evitat a ,,(post)
colonialismului global” despre care vorbeam mai
devreme, imi voi indrepta atentia citre Uniunea
Sovietic, ale cirei ambitii expansioniste si - de ce nu? -
colonizatoare nu pot f1 contestate, in ciuda condamnirii
vehemente de citre comunisti a imperialismului, pe care
il considerau drept una dintre cele mai odioase fete
ale capitalismului."” Cu toate ci teoria existentei unui
(post)colonialism in centrul si estul Europei ocupd
un loc periferic in cadrul studiilor postcoloniale, fiind
enuntatd doar de unii cercetitori din aceasti parte a
continentului si, aparent, ignorat de cei din Occident,
aceastd posibilitate nu poate fi pe deplin ignorati (sigur,
cu ajustirile de rigoare). Unul dintre cei mai ardenti
sustindtori ai teoriei postcolonialismului est-european,
Janusz Korek, sustine c3, desi in aceastd parte Europei
nu poate fi vorba despre ,un colonialism in sensul
traditional al cuvAntului’, de vreme ce nu avem de-a face
cu teritorii anexate de o putere centrali aflati la mare
distanti de acestea, Uniunea Sovietica ,inghitind” zone
vecine granitelor sale, consecintele ,sovietizirii’, ale
subordonirii si exploatirii economice, precum si ale
dominatiei politice si culturale sunt puternic vizibile
chiar si astazi, dupa dobAndirea independentei de citre
statele foste comuniste. Astfel, cercetitorul pledeazi,
asadar, pentru un postcolonialism ,local’, dezbarat
de conotatiile geopolitice ale postcolonialismului
straditional”?
In articolul deja citat din numirul special al
Caietelor  Echinox ~ dedicat postcolonialismului i
ostcomunismului, lon Bogdan-Lefter argumenteaza
IEaptul ci  alinierea  postcomunismului  cu
postcolonialismul presupune anumite similarititi intre
comunism si colonialism. Simplul fapt al existentei unui
centru dominator (Rusia) si a unor periferii dominate
(Ucraina, Belarus, statele baltice, Polonia, Ungaria,
Republica Cehi, Slovacia, Romania, Bulgaria etc.) nu
este suficient, cu atdt mai mult cu cit aici survine o
primi diferentd: in vreme ce marile puteri coloniale au
colonizat teritorii aflate la distante considerabile, Rusia

a ciutat si se extinda in jurul propriilor granite. Tot aici
se cuvine si fie mentionatd si diferenta dintre statele
pe care Rusia le-a anexat inainte de 1945 (Ucraina,
Belarus, Moldova, Lituania, Letonia si Estonia) si cele
care au ficut parte din Uniunea Sovieticd incepand cu
1945 (Polonia, Ungaria, Cehia, Slovacia, Burgaria si
Romania). Statele din ultima categorie, spre deosebire
de fostele colonii, erau administrate de formatiuni
locale, aveau guverne proprii si si-au mentinut limbile
oficiale, nefiindu-le impuse limba si cultura ,centrului’.
De asemenea, nu s-a produs nici fenomenul migratiei, de
foarte mare amploare in imperiile coloniale. Insuménd
aceste aspecte, lon Bogdan-Lefter conchide ¢ Romania
si celelalte state din aceastd categorie intrunesc trisaturi
,semi-coloniale”, neputdnd fi definite in termeni
postcoloniali.'* Daci orientim discutia spre statele din
prima categorie, aseminirile cu situatia din colonii
sunt mai numeroase: liderii structurilor administrative
erau numiti de Rusia; limba si cultura rusi au inlocuit
limba si cultura autohton, fapt care a dus la producerea
fenomenului de hibridizare pe care l-am mentionat
mai devreme si, deci, la existenta unei culturi/literaturi
coloniale si, mai tArziu, a uneia postcoloniale.”

Chiar si in lipsa aspectelor care ar putea clasifica
Roménia si celelate Eoste state-satelit ale URSS
drept colonii sovietice, discutia nu poate fi inchisi,
far hegemonia sovietici asupra acestora nu poate fi
contestatd. Sigur, dupi cum remarci David Chioni
Moore, politica URSS-ului a fost una diferiti de cea
imperialistd, in sensul ¢3, in loc si declare existenta unui
imperiu, Moscova a propus alternativa unei ,,uniuni’
de republici', insi aceasta nu inseamni ci acestea erau
cu totul idependente de centrul moscovit, cu atit mai
mult cu ct trupele sovietice au rimas pe teritoriul
statelor anexate si dupd incheierea rizboiului. Iar
aceastd dependenta a lisat urme evidente in identitatea
culturali a statelor foste comuniste. Chiar daci, dupi
cum a fost aritat, nu se poate vorbi despre hibridizare
in cazul tuturor, culturile si literaturiE: statelor din
blocul comunist au fost afectate, fird indoiala, de factori
externi care le-au modificat traiectoriile de evolutie.

Firi a mi pronunta categoric cu privire la
posibilitatea sau imposibilitatea catalogarii societitilor
si culturilor central- i est-europene drept postcoloniale,
intrucat, dupi cum spuneam, nu aceasta este miza lucrarii
de fatd, voi purcede, in cele ce urmeazi, la a rispunde la
o intrebare pe care o consider mult mai importanti si, in
acelasi timp, mult mai putin controversata: putem folosi
postcolonialismul drept grild de interpretare a literaturii
/ culturii (romane) postcomuniste? Daci da, ce aspecte
(nedescoperite sau mai putin discutate) ale acesteia ne
poate revela aceastd grili de interpretare?

Dincolo de existenta sau lipsa unor aseminiri intre
spatiul Fostcolonial si cel {)ost—sovietic, aplicabilitatea
metodelor studiilor postcoloniale in contextul culturii
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central- §i est-europene ar putea fi explicatd si prin
apelarea la conceptul de travelling theory. Acesta a
fost explorat i teoretizat de citre Edward Said, intr-
un faimos eseu din 1982, unde il utilizeazi pentru a se
referi la fenomenul imprumutului de teorii si idei de la
un context la altul, de la o situatie la alta, de la 0 epoci
laalta:

Asemeni oamenilor si scolilor de critica, ideile
si teoriile cilitoresc — de la persoand la persoani, de
la situatie la situatie, de la o perioadi la alta. Viata
culturald si intelectuali sunt, adesea, hrinite si sustinute
de aceastd circulatie a ideilor, indiferent ¢i aceasta ia
forma unei influente recunoscute sau inconstiente, a
unui imprumut creativ sau a unei aproprieri.”

Conceptul lui Edward Said poate fi, consider eu, o
unealtd echitabild pentru a demonstra caracterul legitim
al transferului teoriilor si ideilor studiilor postcoloniale
in cAmpul studiilor postcomuniste, care, in fapt, nici nu
au (si, deci, au nevoie de) un set bine inchegat de metode
si teorii de lucru in ceea ce priveste anaﬁza literard i
culturald. In studiul 4 Theory’s Travelogue: Post-Colonial
Theory in Post-Socialist Space, publicat pe site-ul / in
revista online ,Postcolonial Europe”, Radim Hladik
propune apropierea studiilor postcoloniale de studiile
post-sovietice tocmai prin intermediul conceptului
de travelling theory. Difirenga dintre abordarea mea si
a cercetitorului de la ,Postcolonial Europe” consti in
faptul ¢3, in vreme ce Hladik se concentreaza pe ,ceea
ce se intAmpli cu teoria postcoloniald (ce modificiri
suferd) atunci cAnd «cilitoreste» in spatiul central- si
est-european” ¥, lucrarea de fatd propune o abordare mai
practicd, viznd, dupd cum am mai afirmat, sublinierea
acelor aspecte ale literaturii si culturii roméine actuale
pe care le-ar putea scoate in evidentd metodele studiilor
postcoloniale.

Edward Said vorbeste despre patru etape ale
transferului de teorii si idei. Acestea sunt:

1. Punctul de origine al teoriei;

2. Distanta traversati de aceasta de la punctul de
origine pani la noul context in care a fost preluata, cu
alte cuvinte, impactul noului context asupra teoriei;

3. Conditiile de acceptare sau respingere ale teoriei
in noul context;

4. Transformareateorieiin functie de particularitatile
noului context.”

Despre  ,punctul de origine” al teoriilor

ostcoloniale am discutat in prima parte a prezentei
rucréri, prin urmare mi voi indrepta citre celelalte
etape ale transferului de idei, pentru a releva caracterul
de travelling theory al postcolonialismului in raport cu
spatiul postcomunist.

Sustindtorii teoriei existentei unor similitudini
intre (post)colonialism §i (post)comunism explici
aplicabiﬂtatea metodelor si  ideilor stu(ﬁilor

ostcoloniale in spatiul post-sovietic mizind tocmai pe
Faptul ci ,distanta” dintre cele doud cAmpuri de studliau

Edward Said
Sursi foto: http://www.palestine-studies.org/sites/default/files/edward _said.

Sursi foto: http://d2arxad8u2l0g7.cloudfront.net/
books/13415081891/5427 jpg
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este una foarte scurtd, deci pe minimalizarea diferentelor
dintre cele doud contexte. In cadrul conceptului
teoretizat de Said, insd, aceastd ,misurare” a distantei isi
pierde relevanta, intrucit, in viziunea autorului studiului
Orientalism (1978), admiterea naturii ,mobile” a
teoriilor si ideilor implicd si acceptarea faptului ci
acestea pot traversa nu doar spatii culturale oricit de
indepirtate unele de altele, ci si epoci istorice. In plus,
insdsi nuantarea diferentelor dintre contextele culturale
intre care se produce transferul de idei ocupi un loc
important in analizd.*® Astfel, focalizAndu-ne nu doar
pe incadrarea postcomunismului in patul procustian al
studiilor postcoloniale, cisi pe identi(gcarea siacceptarea
diferengeror dintre cele doud contexte, ne indepirtim
de pericolul de a ignora trisiturile definitorii ale
spatiului post-sovietic. De asemenea, din acest unghi
cﬂvine mult mai simplu s nu privim postcomunismul
ca pe o variantd est-europeand a postcolonialismului si
sa utilizim metodele studiilor postcoloniale ca unelte
de explorare a postcomunismului.

La ce ne-ar folosi, totusi, utilizarea metodelor
studiilor postcoloniale in analiza literaturii si culturii
romane de astizi? Care sunt aspectele — care, altfel, ar
rimine nediscutate — literaturii si culturii autohtone
postcomuniste pe care studiile postcoloniale ne-
ar ajuta si le intelegem si s le interpretim cu o mai
mare acuratete? In opinia mea, in contextul romanesc
actual, metodele stu(fiilor postcoloniale sunt relevante,
in primid fazi, din punct de vedere politic si social.
Aceasta deoarece, dupd cum am afirmat si la inceputul
prezentei lucriri, una dintre preocupirile principajfe ale
studiilor coloniale este aceea de a identifica rimdsite ale
discursului imperialist in mentalul colectiv al fostelor
colonii. Transferate in cAmpul studiilor postcomuniste,
ar releva in ce misurd trecutul totalitar / comunist
inci afecteazd societatea actuald si ar inlesni, in acelasi
timp, luarea unei pozitii in lupta politici impotriva
totalitarismelor de orice fel.!

Pe langd relevanta politico-sociald, metodele
studiilor ~ postcoloniale glciliteazi intelegerea i
analizarea unor fenomene precum aparitia, in
literatura autohtoni actuald, a ceea ce a fost numit,
in teoria postcoloniald, ,contra-discurs”* In cAmpul
literaturii romane postcomuniste, acest contra-discurs
se manifestd, de pil%i, sub forma unor texte romanesti
care prezintd trecutul comunist intr-o lumind care face
notd discordantd cu viziunea oficiald asupra acestui
regim (viziune oficiald dictatd, desigur, de Raportul
Tismineanu). Este vorba despre ceea ce am putea numi
roman al ostalgiei”, care infatiseazd anii comunismului
in culori luminoase, percepindu-i ca pe o epoci a
stabilitdtii si a bundstirii, in totald opozitie cu sumbrii
ani de tranzitie** Existenta, in Eteratura romana
actuald, a acestui discurs secundar asupra comunismului
demonstreazd ci aceastd viziune se regiseste in

imaginarul colectiv al societitii noastre actuale (ca
si in mentalul colectiv la intregii Europe Centrale si
Estice, de altfel), iar studiile postcoloniale ne oferd
instrumentele necesare pentru a putea explora si explica
acest fenomen in profunzime. De asemenca, grila de
interpretare a studiilor postcoloniale ne-ar putea ajuta
sd intelegem statutul literaturii roméine actuafe in raport
cu celelalte literaturi din vestul Europei, fati de care a
avut, intotdeauna, o pozitie de ,imitator” tocmai din
dorinta de a-si depisi conditia de literaturd ,minord”.
In fine, utilizarea studiilor postcoloniale ca unealti de
interpretare a literaturii roméne de astizi, ne poate oferi
o viziune profundi asupra efectelor politicii comuniste
asupra cufliurii, societdtii si mentalului colectiv actual.

Note:

1. Amintesc aici, de pildi, colectia de eseuri editati de
Violeta Kelertas, Baltic Postcolonialism: On the Boundary
of Two Worlds: Identity, Freedom, and Moral Imagination
in the Baltics, Rodopi, Amsterdam, New York, 2006, in
care autorii argumenteazi existenta unei culturi / literaturi
postcoloniale in tirile baltice dupi inliturarea ,dominatiei”
sovietice.

2. Perspectivi pe care o propune si Andrei Terian intr-
unul dintre eseurile din Critica de export (Editura
Muzeul Literaturii Roméane, Bucuresti, 2013), Existd un
(postcolonialism central- i est-european? Pentru o teorie
unitari a dependentei interliterare, pp. 104-129. Autorul
catalogheazd, aici, drept ,neinteresanti” ciutarea unui
raspuns la intrebarea ,A existat oare cu adevirar un (post)
colonialism central- §i est-european?” si propune, in schimb,
o alta mai ,provocatoare”: ,.In ce misuri e legitim s citim ca
(post)coloniale literaturile «nationale» produse in ultimele
doui secole in Europa Centrali si de Est?”.

3. Celebrul studiu al lui Edward Said, Orientalism (1978)
este un considerat unul dintre pilonii studiilor postcoloniale,
alaturi de contributiile unor Bill Ashcroft, Gareth Griffiths i
Helen Tiffin, autori ale unor lucriri de referintd in domeniu:
The Empire Writes Back: Theory and Practice in Post-Colonial
Literatures (1989, 2002), The Post-Colonial Studies Reader
(1995) si Key Concepts in Post-Colonial Studies (1998).

4. Ton Bogdan-Lefter, Poate fi considerat postcomunismul
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suveranitatea colonizatorului asupra acestuia. Helen Tiffin,
Post-colonial Literatures and Counter-discourse in , The Post-
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e-Library, 2003, p. 98.
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comunismului, v. Daphne Berdahl, (N)ostalgie for the
Present: Memory, Longing, and East-German Things in
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